
DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL - DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 CREEDMOOR 26" MTU PRE-FIT
STEEL BBL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately named
B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When you see
this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable indication and
chambering process on the market, producing the tightest, smoothest, and best
shooting chambers available. These custom pre-fit barrels are chambered in
6mm Creedmoor and are for the Defiance Anti, Anti-X and Ruckus platforms.
They have a 1-7.5 twist and 5/8”x24 muzzle thread.

Attributes

Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6 CREEDMOOR 26" MTU PRE-FIT STEEL BBL
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430106007
Mfr. No.: 5384
Barrel Weight: 6.2 lbs
Cartridge: 6mm Creedmoor
Contour: MT
Finish: Stainless
Length: 26''
Make: Defiance
Model: Ruckus
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-7.5
Delivery weight: 3.266kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351853845

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL
BARREL. Dieser Lauf wurde für die Defiance Anti, AntiX und Ruckus Plattformen entwickelt und bietet eine
hervorragende Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit den dafür vorgesehenen Waffensystemen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Lauf stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und
Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie die Mündungsgewinde und die Verdrehung, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entsprechen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit und extremen Temperaturen, um Korrosion zu verhindern.
Lagern Sie den Lauf an einem trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers der Waffe.
Reinigen Sie die Gewinde der Waffe gründlich.
Montieren Sie den neuen Lauf, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn in die Mündung schrauben, bis er fest
sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher befestigt ist.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Munitionseinstellungen verwenden (Kaliber: 6mm
Creedmoor).
Halten Sie beim Schießen immer eine sichere und kontrollierte Haltung ein.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhändler, der sich mit der
Entsorgung von Waffenbestandteilen auskennt.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Entsorgung entladen und unbrauchbar gemacht wurde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet
werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit höchste Priorität hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung Ihres DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL zu
gewährleisten.
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DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM
CREEDMOOR STEEL BARREL Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your barrel. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended ammunition (6mm Creedmoor) with this barrel.
Ensure that the twist rate (17.5) and muzzle threads (5/824) are suitable for your firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
Do not exceed the manufacturer's specifications for load and pressure.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and equipment for installation.

Installation:

Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the barrel threads and receiver to ensure a proper fit.
Carefully screw the DEFIANCE RUCKUS barrel into the receiver, ensuring it is properly aligned.
Tighten the barrel using the appropriate tools, following the manufacturer's torque specifications.

PostInstallation Check:

Once installed, check for proper alignment and fit.
Ensure that the barrel is securely fastened and does not wobble.

Usage:

Load your firearm with 6mm Creedmoor ammunition.
Follow standard operating procedures for firing your firearm.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product documentation.

Conclusion
Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STEEL BARREL. Always prioritize safety and be aware of your
responsibilities as a firearm owner. Thank you for choosing our product.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Barile Prefatto
Bartlein 6mm Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile Prefatto Bartlein 6mm Creedmoor della Snowy Mountain Rifle Company. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il barile solo per scopi previsti e in conformità con le normative locali.
Conserva il barile in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il barile.
Non utilizzare il barile se presenta segni di danni visibili.
Assicurati che il barile sia installato correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il barile senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti appropriati per l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche per il modello Ruckus.
Verifica che il barile sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Utilizza solo munizioni appropriate per il barile 6mm Creedmoor.
Esegui controlli di sicurezza prima di ogni utilizzo.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Rispetta sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il barile in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il barile nel normale pattume.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità principale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del
Barile Prefatto Bartlein 6mm Creedmoor. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno a garantire la sicurezza.
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Säkerhetsinstruktioner för DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STÅLPIPE

Introduktion
Tack för att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STÅLPIPE från Snowy Mountain
Rifle Company. Denna produkt är utformad för att ge högsta precision och pålitlighet. För att säkerställa en säker och
korrekt användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade användare.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Var medveten om och följ lokala lagar och förordningar gällande användning av gevärspipor.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att geväret är korrekt monterat och att pipan är ordentligt fäst innan användning.
Använd endast ammunition som är godkänd för 6mm Creedmoor.
Håll alltid geväret riktat bort från människor och djur.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Kontrollera att geväret är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Fäst pipan i geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av pipan:

Ladda geväret med godkänd ammunition.
Kontrollera alltid att pipan är ren och fri från skräp innan du skjuter.
Utför en säkerhetskontroll av geväret innan varje skott.

Underhåll:

Rengör pipan regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera pipan för tecken på slitage eller skador efter varje användning.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala lagar och förordningar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR
STÅLPIPE, vänligen kontakta tillverkaren. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6MM CREEDMOOR STÅLPIPE. Tack för att du prioriterar säkerheten!


